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de	Kopplungsset 
en	Coupling kit (including fixing)
es	 Conjunto de acoplamiento 
	 (incl. fijaciones)
fr	 Jeu de pièces d‘accouplement 
	 (pièces de fixation comprises)
it	 Set di accoppiamento
pt	 Kit de acoplamento
nl	 Koppelstuk 
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de	 Abmessungen und Befestigungsabstände, vertikal
en	 Dimensions and fixing distances, vertical
es	 Dimensiones y distancias de fijación, vertical
fr	 Dimensions et espacements de fixation, vertical

it	 Dimensioni e distanze di fissagio, verticale
pt	 Dimensões e distâncias entre pontos de fixação, vertical
nl	 Afmetingen en bevestigingsafstanden, verticaal
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de	 Abmessungen und Befestigungsabstände, Flachdach,  
	 waagerechte montage
en	 Dimensions and fixing distances, flatroof,  
	 horizontal installation
es	 Dimensiones y distancias de fijación, cubierta plana,  
	 instalación horizontal

fr	 Dimensions et espacements de fixation, terrasse,  
	 installation horizontale
it	 Dimensioni e distanze die fissaggio, tetto piano,  
	 installazione orizzontale
pt	 Dimensões e medidas fixação telhado plano,  
	 installação horizontal
nl	 Afmetingen en bevestigingsafstanden, plat dak,  
	 horizontale montage
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de	 Hinweis: Beschwerungen, Wind- und Schneelasten sind objektbezogen zu ermitteln.  
Zur Montage der Unterkonstruktion ist ggf. ein objektbezogener statischer Nachweis erforderlich.

en	 Note: Weightings, wind and snow loads must be determined on site. For installation of the 
substructure an object-related structural analysis may be required.

es	 Nota: Ponderaciones, cargas de viento y nieve se deben determinar en el lugar. Para la  
instalación de la subestructura se puede requerir un análisis estructural relacionada objeto.

fr	 Indication: Pondérations, vent et de neige doivent être déterminées sur place.Pour l‘installation de 
l‘infrastructure d‘une analyse structurelle relative à l‘objet peut être nécessaire.

it	 Nota: Coefficienti, vento e neve carichi devono essere determinati in loco. Per l‘installazione della 
sottostruttura può essere richiesta un‘analisi strutturale oggetti legati.

pt	 Nota: Ponderações, as cargas de vento e neve deve ser determinado no local. Para a instalação 
da infra-estrutura pode ser necessária uma análise estrutural relacionada com o objeto.

nl	 Opmerking: Wegingen, moeten wind- en sneeuwbelasting worden bepaald op de site. Voor 
montage van de onderbouw een object-gerelateerde structurele analyse nodig zijn.
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= 1200 mm / 2110mm
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~ 1200 mm / 2110mm
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Type:	 CC-HLF 2018
No°:	 600 343
A [m2]:	 2,53
D [mm]:	 2102 x 1202 x 80

m [kg]:	 43
Tstag [°C]:	 207
Pmax [bar]:	 10
V [l]:	 0,8

Made in Germany
conforming to EN 12975
Keymark-Reg.No. xxx-xxxxx x

0 0 3 6

CARL CAPITO  
Heiztechnik GmbH

Mühlenbergstraße 12
57290 Neunkirchen
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